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DULEZITE INFORMACE

Wazne informacje

PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU, OBStUGI | KONSERWAC)I URZADZENIA NALEZY PRZECZYTAL
DOKLADNIE CALA INSTRUKCJE. WARUNKIEM BEZPIECZNE|, BEZAWARY|NE| | DEUGOTRWALE]
EKSPLOATAC)I JEST SCISLE PRZESTRZEGANIE ZASAD PRAWIDLOWEGO MONTAZU, OBStUGI |
KONSERWAC]I ZAWARTYCH W NINIEJSZE] INSTRUKCJI. DOKEADNE PRZESTRZEGANIE INSTRUKC]I
0BSLUGI POZWALA NA PELNE WYKORZYSTANIE MOZLIWOSCI PRODUKTU ORAZ NA UNIKNIECIE
KOMPLIKAC]I CZY AWARII, POWSTALYCH Z PRZYCZYN NIEODPOWIEDNIE] OBSEUGI LUB BLEDOW W
MONTAZU. W RAZIE NIEZROZUMIENIA INSTRUKC]I LUB WATPLIWOSCI SKONTAKTOWAC SIE Z
SERWISEM PRODUCENTA. NALEZY ZACHOWAC INSTRUKCJE, ABY MOC Z NIE] KORZYSTAC W
PRZYSZ+0SCI LUB PRZEKAZAC JA NASTEPNYM UZYTKOWNIKOM PRODUKTU

Montaz urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym instalatorom, zwlaszcza w zakresie podiaczen
elektrycznych. Wanna z hydromasazem jest produktem wyposazonym w wiele elementéw zasilanych
energig elektryczng. WSZYTSKIE PRACE | POLACZENIA ELEKTRYCZNE ORAZ PODLACZENIE DO
INSTALAC|I ELEKTRYCZNE| MOZE WYKONAC JEDYNIE OSOBA POSIADAJACA AKTUALNE,
WYMAGANE UPRAWNIENIA ELEKTRYCZNE ZGODNIE Z KRAJOWYMI NORMAMI ENERGETYCZNYMI
BADZ AUTORYZOWANY PUNKT SERWISOWY (APS) PRODUCENTA, ZGODNIE Z ZASADAMI
PRZEDSTAWIONYMI W NINIE)SZE) INSTRUKC]I.

Zabudowa i usytuowanie w pomieszczeniu musi umozliwia¢ wyjecie lub odsuniecie wanny w celu naprawy lub
konserwacji, bez koniecznodci jej demontazu lub mozliwoéci uszkodzenia elementéw. Producent nie ponosi kosztow
demontazu i skutkow uszkodzen, wynikajacych niewtasciwego usytuowania produktu w pomieszczeniu.

Wanna z hydromasazem jest produktem przeznaczonym dla budewnictwa ogélnego, z przeznaczeniem do montazu
wewnatrz budynkéw mieszkalnych na cele hydromasazu oraz higieny osobistej

Instrukcja zostata opracowana dla réznych modeli oraz wersji urzadzenia, dlatego wyglad rzeczywisty poszczegdlnych
elementéw produktu moze roznié sie od przykfadéw przedstawianych w schematach. Mimo tego nalezy postepowaé
zgodnie z instrukejami.

W instrukdji zostaty uzyte ponizsze piktogramy, ktére maja na celu zwrécenie uwagi na wazne zagadnienia:

A Istotne ostrzezenie lub nakaz wykonania okreslonej czynnosci
Wskazéwki dotyczace zdrowia uzytkownika

Ostrzezenie przed zagrozeniem porazenia pradem !
Wazna informacja lub wskazéwka

Bezwzgledny zakaz

©@ o kA

WARUNKI GWARANC|I UDZIELONE] NA NINIEJSZY PRODUKT ZOSTALY OKRESLONE W ZAtACZONE|
KARCIE GWARANCY|NE|. ZABRONIONE SA JAKIEKOLWIEK SAMODZIELNE PRZEROBKI W
ZAINSTALOWANYCH FABRYCZNIE ELEMENTACH WYPOSAZENIA PRODUKTU. WADY LUB USTERKI
POWSTALE NA SKUTEK NIEPRZESTRZEGANIE ZASAD MONTAZU, KONSERWAC|I | UZYTKOWANIA

PRODUKTU NIE SA OBJETE GWARNC)A PRODUCENTA Pred zahajenim montdaze, obsluhy nebo Gdrzby si peclivé prectéte cely navod. Bezpecny, bezporuchovy a dlouhodoby
provoz vyzaduje dodrzeni vSech pokynU vyrobce. Montaz a elektrické pripojeni svérte kvalifikovanym osobam. P¥i
nejasnostech kontaktujte servis a ndvod uschovejte pro dalsi uzivatele.

Sigma Trade | ESSENTE - instrukcja montazu  uzythowania wanny 2 hydromasazem —

Symboly v ndvodu upozortiuji na nebezpedi Grazu, elektrického proudu, zakdzané ¢innosti a dalezité informace.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM URZADZENIA ZAPOZNA| SIE Z PONIZSZYMI INFORMACJAMI!

/N\>ac12v A\>38C A A & max. 20 min.

rys. 1-p Gwki b
A W trakcie kapieli w wannie b lednie nie dotykad, nie przenosié i nie uzywaé jakichkolwiek urzadzen elektrycznych
(np. lokéwka, suszarka do whoséw, maszynka d jia) zasi pradem o napieciu wiekszym niz 12V!

4] Osoby z chorobami lub dolegliwoéciami serca, zbyt wysokim bad? niskim ciénieniem, cierpiace na zaburzenia ukladu krazenia,
niewydolnoé¢ nerek, infekcje lub stany zapalne, choraby zakazne, epilepsje, chorzy na cukrzyce oraz kobiety ciezarne powinny
przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zasiegnat porady lekarskie) i sprawdzic, czy nie ma przeciwwskazart do korzystania
zniego (zwt. z funkgji hydromasazu).

]

Osoby zazywajace lekarstwa powinny zasiegnat porady lekarskiej, przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, zwtaszcza gdy
prayimuia lekarstwa, ktore w wyniku podwyzszonej temperatury, moga powodowat sennoé, wywiera¢ wplyw na prace serca,
cisnienie i krazenie krwi.

Hydromasaz lub kapiel nie powinny trwaé diugo (zaleca sie 15-20 minut dla osiagniecia optymalnego efektu). W przypadku
i i przerwat kapiel lubh i zakoricayé i dzeni

W trakie kapieli zaleca sie temperature wody nie wyzsza niz 38°C. Zbyt goraca woda moze grozié poparzeniem oraz
powodowad zastabniecia!

Zabrania sie uzywania alkoholu, narkotykéw i innych érodkéw edurzajgeych, silnych lekarstw przed i podczas korzystania z
urzadzenia, poniewaz moze to spowodowat utrate przytomnosc

Nie nalezy pali¢ w trakcie korzystania z urzadzenia, nie korzystaé z hydromasazu bezpoérednio po obfitym positku

Osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub osoby bez znajomosci albo wiedzy w
zakresie obstugi urzadzenia, nie powinny z niego korzystac. Korzystanie z urzadzenia przez te osoby dopuszczalne jest jedynie
pod nadzorem i opieka osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczertstwo lub po przekazaniu im instrukcji obslugi urzadzenia.

Bezwzglednie przestrzegat, aby dzieci - zaréwno przed, w trakcie oraz po kapiel - nie bawily sie elementami urzadzenia (np.
panelem sterujacym, dyszami itp ). Nie pozostawiac dzieci w trakcie kapiel lub hycromasazu bez nadzoru i opieki

B B PO o O 0

Nie uzywaé ia w razie w obwodzie elektrycznym, gdyz grozi to
zwarciem lub porazeniem pradem! W razie stwierdzenia usterek wystepujacych podczas korzystania z urzadzenia nalezy
odfgezyc je od zasilania i skontaktowac sie z serwisem w celu ich usuniecia. Gdy urzadzenie nie jest wykorzystywane przez
dluiszy czas nalezy odtaczye zasilanie elektryczne oraz zakrecié zawory, doprowadzajace wode do urzadzenia. Przed
odcieciem zasilania nalezy wylaczyé wszelkie funkcje urzadzenia i wytrzet rece do suchal

Pred prvnim pouzitim se seznamte se vSemi upozornénimi. Zarizeni pouzivejte pouze k ur¢enému Gcelu a uvnitr budovy.
Nedotykejte se béhem koupele elektrickych spotrebi¢. Déti, osoby se snizenymi schopnostmi a osoby se zdravotnimi

s T E5Te - onss ki, [ obtizemi sméji vanu pouzivat jen pod odpovidajicim dohledem nebo po poradé s |ékarem. Nepouzivejte alkohol ani
omamné latky. Pri poruse zarizeni vypnéte a odpojte od napajeni.
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MONTAZ HYDROMASAZNIi VANY

Niniejsza instrukeja zostata opracowana w najlepszej wierze i w oparciu o aktualny stan wiedzy producenta. Prosze
bezwzglednie przestrzegac instrukcji w zakresie montazu, gdyz gwarantuje to prawidtowe dziatanie wszystkich funkciji
produktu oraz bezpieczeristwo dla uzytkownika

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

na czas transportu zaleca sig oznaczenie opakowar napisem ,Ostroznie szkio”
podczas transportu i przechowywania nie nalezy urzadzenia przewracac, kfas¢ na nim innych przedmiotéw, gdyz
moze to spowodowat uszkodzenia powtoki. Urzadzenie powinno by¢ zabezpieczone oraz pozostac caly czas w
opakowaniu fabrycznym.

zapewnic w trakcie wytadunku odpowiednia liczbe 0s6b, tak aby ciezar na osobe nie przekraczat 30 kg.

w trakcie transportu | wytadunku opakowania podnosi i opuszczaé ostroznie, unikajac uderze, naprezen i obié o
elementy zewnetrzne

o nie przechowywa¢ urzadzenia w pomieszczeniu, w ktdrym skladowane sa silne substancie chemiczne
(rozpuszczalniki, farby, benzyna, formalina itp.)

jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez diuzszy czas powinno pozostac w opakowaniu fabrycznym, w miejscu
suchym, gdzie jest zapewniona dobra wentylacja

PRZYGOTOWANIE POMIESZCZENIA

O -
Pbar
i 1) min. 600mm

Przepiukac instalacig przed podiaczeniem| |  2) min. 1000mm

rys. 2
Pomieszczenie, w ktérym bedzie zainstalowana wanna, musi spefnia¢ nastepujace warunki
«  doprowadzone zasilanie elektryczne AC 230V (50/60Hz);
«  wyprowadzona instalacja cieplej i zimnej wody (zalecane cisnienie 2.0~5.0 bar);
* wyprowadzone przytacze kanalizacyijne (mmin. 40 - max 850 mm) ;
* odpowiednia wielkos¢ | wysoko$c (zachowac min. 60 cm wolnej przestrzeni od krawedzi zewnetrznych urzadzeria

oraz 100 ¢ od krawedzigrmyc; Névod vychdzi z aktudini konstrukce vyrobku. Pfesné dodrzte montézni postup, protoze ovliviiuje spravnou funkci a
s T EsTe - ony sk, [ bezpecnost. Zkontrolujte kompletnost dodavky, nepoSkozeny stav vany a prislusenstvi. Vanu prenasejte za nosné
okraje, nikdy za potrubf, kabely, trysky nebo jiné prvky systému. Montdz musi provadét nejméné dvé dospélé osoby.
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PRIPRAVA MISTNOSTI

. y 1e | czyste podioze 1e resztek materiatéw budowlanych), idealnie pionowe sciany - kat
naroznika (dla wanien naroznych) i kat $ciana-podtoga pomieszczenia wynoszacy 90° (+1°);
* odpowiednia wentylacja, zapewniajaca dostep powietrza do elementow wyposazenia wanny.

Podioze na ktérym bedzie ustawiona wanna powinno zapewniaé stabilne, pewne | poziome ustawienie wanny. Wszelkie
wyposazenie, ktére w sposob mechaniczny moglyby uszkodzi¢ powierzchnie akrylowe lub chromowane powinno
znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci (np. stalowe wieszaki na reczniki, szafki, umywalka, sedes itp.). Przytacza wodne
i elektryczne powinny by¢ przygotowane zgodnie z obowigzujacymi normami i przepisami prawa, przedstawionymi w
dalszej czesci instrukeji, w miejscach wskazanych na rys. 4.

rys. 3 - strefy bezpieczeristwa

I\ Griazda sieciowe, lampy, wylaczni oraz inne elementy elektryczne zasilane
pradem o napieciu >12V musz3 byé zai w bezpi i éci od
wanny (zobacz rys. 3 - strefy bezpieczeristwa), poza strefami 0-2 oraz posiadaé
odpowiedni stopier ochrony!

A Urzadzenia elektryczne zasilane pradem o napigciu >12V (np. lokéwka, suszarka,
maszynka do golenia itp.) musza by¢ umieszczone lub tak przymocowane, aby
uniemosliwi¢ ich wpadniecie do wanny oraz by nie znajdowaly sie one w zasiegu
dotyku osoby kapiacej sig!

ENIE PRZYLACZY ZNYCH, ELEKTRYCZNYCH | KANALIZACYJNYCH ‘

rys. 4 - zalecane miejsca przygotowania przylaczy

SGM-KL9209R

X

LEGENDA
1- przylacza wody G %” (C - siepta, Z- zimna)
2- praylacaze slektryczne AC 230V, 50Hz

3 - pozycja odplywu wanny

UWAGA - odplyw kanalizacyjny powinien byé

W razie nlemotliwosci przygotowania prylacey (1)1 (2) przygotowany min. 30 cm od pozycli odplywt wanny

e vy sctamach,pygeinato ok 8 Ty et Zajistéte rovny, Cisty a nosny podklad, svislé stény a spravné pravé Uhly. Mistnost musi mit dostate¢né vétrani a
A umoznit pristup ke vsem ¢astem pod vanou. Pripravte vodovodni, kanaliza¢ni a elektrické pripojky podle rozmérového
sona e EsTe -t ony ki, [ schématu modelu SGM-KL9209R. Okolo vyrobku ponechte prostor potfebny pro montaz, kontrolu, Udrzbu a pripadné

vyjmuti.
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PRIPRAVA VODOVODNI INSTALACE

| PRZYGOTOWANIE INSTALACJI WODNEJ

CD Przylacza hydrauliczne (dla baterii nawannowej) oraz odptyw kanalizacyjny powinny byé przygotowane w miejscach pokazanych
na rys. 4 - zale e ia praytaczy, str. 7.

OLa

2-5 bar (max 6)

gwint Gi&” —-_

filtr siateczkowy

3() -55°c
-45°C (< i
- Podtczenie przez elastyczne wezyki w opiotach stalowych zakoriczone
65°C max Przygof quintami G4’ (minimalne ciénienie robocze 10 bar)
rys. 5 - przygotowanie przylaczy hydraulicznych
A 2 2 B
8 -
0% 5 8
£ E E ]
£
A
wymiary w mm wymiary w mm

rys. 6 - przygotowanie odplywu kanalizacyjnego

«  wanna z hydromasazem przeznaczona jest do instalowania i podfaczenia do instalacji hydraulicznej o ciénieniu
wody 2~5 bar (0.2~0.5 Mpa) i temperaturze wody nie ptrzekraczajace] 65°C. Jezeli ciénienie wody jest wyzsze niz 5
bar nalezy zastosowac reduktor cisnienia.

«  podiaczenie wanny do instalacji hydraulicznej nalezy wykona¢ poprzez zawory wodne nacienne (zobacz rys. 5 -

je preyizezy ), zakoriczone gwintem zewnetrznym GV2'. Zawory powinny posiadaé
funkcje zamkniecia doptywu wody, tak aby w razie potrzeby serwisu lub konserwacji mozna bylo bezpiecznie
odtaczy¢ baterie wannowa od instalacji hydraulicznej.

w instalacji hydraulicznej nalezy zastosowac filtry siateczkowe (zobacz rys. 5).

«  baterie wannowa podiaczaé do zaworéw nasciennych wylacznie elastycznymi wezykami w oplocie metalowym
zakoriczonymi gwintem GVz" (zakup we whasnym zakresie), o wytrzymatoéci na ciénienienie do 10 bar (1.0 Mpa) -
zobacz rys. 10 - schemat podigczeri baterii wannowey; str. 12.

A ELASTYCZNE WEZYKI PRZYLACZENIOWE W OPLOCIE STALOWYM 2 x Gl2" NIE SA DOSTARCZANE W ZESTWIE, NALEZY JE
ZAKUPICWE WEASNYM ZAKRESIE.

+ przygotowana instalacja hydrauliczna musi dostarczaé wode przeznaczona do uzytku domowego, odpowiednio
oczyszczong i zdezynfekowana. Woda powinna odpowiada¢ warunkom stawianym wodzie do picia, zgodnie z
obowigzujacymi przepisami, w oparciu o normy DIN 19643/97 oraz SIA-173. Nie nalezy stosowa¢ wody studziennej
lub bez odpowiednich atestéw, zgodnych z obowiazujacymi normami

«  odpyw kanalizacyjny powinien by¢ przygotowany zgodnie ze schematem pokazanym na rys. 6 (A b B).

Privody teplé a studené vody pro vanovou baterii a kanaliza¢ni odpad pfipravte v mistech vyznacenych na schématu.
s e E5Te - ony sk, [ Dodrzte doporucené tlakové a rozmérové parametry. Pred pripojenim potrubi propladchnéte, uzaviraci ventily ponechte
pristupné a ovérte tésnost viech spojd.
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PRIPRAVA ELEKTRICKE INSTALACE

| PRZYGOTOWANIE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

A INSTALACJA ELEKTRYCZNA - DO KTORE| BEDZIE PODLACZONE URZADZENIE - MUSI BYC WYKONANA ZGODNIE Z
KRAJOWYMI PRZEPISAMI | NORMAMI ORAZ PRZEZ OSOBE (ELEKTRYKA) POSIADAJACA STOSOWNE UPRAWNIENIA |
KWALIFIKACJE W ZAKRESIE WYKONYWANIA INSTALAC)! ELEKTRYCZNYCH!

Produkt moze byé przytaczony wytacznie do instalacji elektrycznej zgodnej ze specyfikacja normy PN-HD

60364-7-701:2010 - ,Instalacje elektry(zne niskiego napigeia —- Czeé¢ 7-70% Wymagania dotyczace
specjalnych instalacii lub lokalizacji w wanng lub prysznic”. Parametry zasilania

instalacji elektrycznej tj. napiecie, (zestmhwosc powinny by¢ zgodne z parametrami na tabliczce znamionowej lub w
instrukcji urzadzenia, parametry elektryczne niezgadzajace sie z danymi na tabliczce znamionowej lub w instrukgji nie
moga by« stosowane.

Podstawowe zasady dotyczace przygotowania instalacji elektrycznej zostaty przedstawione na rys. 7

INSTALACJA TN-S (budynku)

. (L)
PE l PE\j/

N @— Urzadzenie (— RCO P:J;il;a N
odtaczajace

L @— zasilanie | Aln<30mA — . oL

B10-825 AC 230V (50/60Hz)

@ Bezwzglednie wykonas lokalne poigezenie wyréwnawcze metalowe] konstrukcii wanny (stelaza) z przewodem
achrannym PE instalacji elekrycznej (uzyé przewodu miedzianego o preekroju 4 mm?).

rys. 7 - sposéb przygotowanta instalacji elektrycznej

Obwod elektryczny (AC 230V, 50/60Hz), do ktdrego bedzie padiaczane urzadzenie, nie moze zasila¢ innych urzadzen
elektrycznych i musi by¢ zabezpieczony wylacznikiem rnzm:owopradowym (urzadzeme RCD) ¢ pradzie réznicowym
Zznamionowym nie wiekszym niz 30mA (AIn<30mA) oraz wyl d , w zaleznodci od
mocy znamionowej urzadzenia: (a) do kW - S 191810; (b) do 2kW - S 1971B16; (c) do 3,6 kW - S 191B20; (d) powyzej 4 kW
- 5191B25. W obwodzie elektrycznym nalezy ik wielobi (odleglosc miedzy stykami nie
mriej iz 3mm), aby umozliwii¢ odfaczenie urzadzenia od irédila zasilaniana wszystkich biegunach.

Zgodnie z norma PN-EN 60335-2-60 wanna z hydromasazem jako urzadzenie klasy | musi byé przylaczona
do instalacji elektrycznej na state poprzez hermetyczna puszke przylaczeniowa (stopieri ochrony min. IPX5).
Puszka przytaczeniowa powinna by¢ zlokalizowana w strefie | (pod wanna). Zabronione jest pozostawienie
kabla zasilajacego wanny z wtyczka a nastepnie podtaczenie do wtykowego gniazda sieciowego. Jako przewéd
zasilajacy puszke przylaczeniowa, nalezy zastosowat trwale ulozony podwdinie izolowany przewdd z miedzianym
rdzeniem o wymiarach 3x25 mm? (przekrdj pojedynczej zyly = 25mmZ Cu). Skrzynka (tablica) rozdzielcza z
wylacznikiem nadmiarowo-pradowym i réznicowopradowym dla urzadzenia, powinna by( zainstalowana w suchym i
tatwo dostepnym miejscu (poza p m, w ktorym bedzie w

czesci il igci niskim
dlaosaby jacejz wanny!

A Elementv instalacji elektrvcznej zawierajace czgs:l czynne, z
nie przek 12V, musz3 by¢ ni

A Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ test wytacznika rézni , ze wzgleddw bezpieczeristwa test
ten nalezy powtarza¢ co najmniej raz w miesiacu lub zgodnie z instrukeja producenta (weisniecie przycisku "TEST" na RCD
powinno spowodowat jego samoczynne wylaczenie).

Elektrickou instalaci musi podle platnych predpisd a norem provést opravnény elektrikar. Vana se pfipojuje na
e e > | samostatny obvod 230 V chradnény proudovym chrani¢em do 30 mA a vhodnym nadproudovym jisténim. Zasuvky,
vypinacde a spotrebi¢e nad 12 V musi byt mimo ochranné zény vany. PouZijte ochranny vodi¢ PE a vyrovnani potenciald.
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ELEKTRICKA INSTALACE - POKRACOVANI stranal 10

A Urzadzenie moze by¢ instalowane wylacznie w pomieszczeniach budynkéw z ukladem sieci elektrycznej TN-S (tzn. z oddzielnym
przewodem neutralnym N oraz przewodem achronnym PE).Jezeli e jest to mozliwe ze wagledu na istniejaca instalacje (uklad
TN-0) nalezy w instalacji odbiorczej wykonat rozdzielenie przewodu PEN (ochronno-neutralny) na dwa osobne - PE i N - i
prasjé¢ do uktadu TN-S

A Ze wzgledéw bezpieczeristwa (mozliwoéé zwarcia lub porazenia pradem) jakiekolwiek przerébki Ilub naprawy
P ol — .
i Y

PRODUCENT NIE BIERZE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY, ZWARCIE LUB PORAZENIE PRADEM ORAZ USZKODZENIA
UKLADU ELEKTRYCZNEGO URZADZENIA WYNIKLE Z NIEPRZESTRZEGANIA ZASAD PODANYCH W INSTRUKC]I
PRZYGOTOWANIA | PODEACZENIA PRODUKTU DO INSTALAC)I ELEKTRYCZNE).

PRZYGOTOWANIE WANNY DO INSTALACJI

1. Ostroznie zdemontowac opakowanie zewnetrzne (stelaz drewniany, kartony), tak aby nie uszkodzié powierzchni
wanny. Uwazac na elementy ostre powstate po demontazu stelazu drewnianego (wkrety, zapinki metalowe itp.).

2. Usuna¢ folie ochronna oraz inne materiaty zabezpieczajace (kartony, ostony z pianki itp.). Sprawdzi¢ wizualnie, czy
na powierzchniach akrylowych nie ma widocznych sladéw uszkadzen mechanicznych.

I\ vozakoricreniamontssunie sumaé it

3. Zamontowat baterie wannowa (zobacz rys. 10 - schemat podiaczeri baterii wannowej, str. 12) oraz inne akcesoria
dostarczone w zestawie (zagtowki, poreczeitp.).
4. Przenies¢ i ustawi¢ wanne w miejscu, gdzie ma by¢ ona zamontowana. Wypoziomowat wanne (zobacz rys. 8)

i akrylowych wanny!

A Wanne nalezy przenosi¢ trzymajac ja
wylacznie za obrzeza, nie przenosié chwytajac
za elementy hydromasaiu, elektryczne badi
elementy hydrauliczne!

A\ po ustavieniu wanny nalezy chronié ja
przed wszelkimi zabrudzeniami, ktére moglyby
. spowadowaé zatkanie odphywu lub dysz
masujacych systeméw masazu!

& A\ Na tym etapie wanna powinna byé tak
roms Aoy, Byt swobod e tak
odsuniecia jej od écian!

i ¢ oprzez
wyregulowanie néek korzystajac z poziomicy
Zaka I 0~20
anres regulaci wynost G-=0mm A Poziomowanie wanny wykonaé tak, aby
rys. 8 pozostawié odstep min. Smm migdzy dolng
krawedzia obudowy a podioga!

5. Wyregulowac korek odptywu (zobacz str. 18 - , System przelewowo-odptywowy’)
6. Wrazie potrzeby zdemontowac obudowe frontowa wanny (zebacz rys. 14, str. 15).

Zarizeni smi byt instalovéno v siti TN-S s oddélenym nulovym vodi¢em N a ochrannym vodi¢em PE. U sité TN-C musf{
s T E5TE - ory i, [T opravnény elektrikar provést spravné rozdéleni vodi¢e PEN. Pfipojeni musi umoznit odpojeni viech p6ld. Dodrzte schéma
ochrannych zon, kryti pfipojovacich prvkl a véechny hodnoty uvedené na originaini strance.
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INSTALACE ODTOKU strana 11

INSTALACJA ODPLYWU ‘

Wanna  posiada  zamontowany
fabrycznie system przelewowo-
odphywowy, ktdry nalezy potaczyé
z odplywem kanalizacyjnym. W
zestawie znajduje sie karbowana
rura  odplywowa  (zakoriczona
érednica @32 lub B40 mm) - zob.
rys. 94 - ktéra moina uzy¢ do
podaczenia wanny do odplywu
kanalizacyjnego na etapie testu
uruchomieniowego.

W przypadku montazu finalnego
zalecamy podiaczenie systemu
odphywowego wanny do odplywu
kanalizacyjnego poprzez
specjalistyczny syfon wannowy,
zakoriczony gwintem nakretnym
Gl V2" oraz koficowka odplywu

)
W zestawie

max. @50 mm - zob. rys. 98 (brak w model przykiadowy
zestawie, zakup we wiasnym zakresie) rys. 9
PODLACZENIE BATERII NAWANNOWEJ, WYKONANIE POLACZEN H W UKEADZIE WODNYM WANNY

Wanna z hydromasazem moze by¢ napelniana w sposéb konwencjonalny przy uzyciu bateril podtynkowej lub baterii
nawannowej z wylewka (bateria dostarczana jest w komplecie wraz z wanna).

Zamontowang fabrycznie 5-otworowa baterie wannowa nalezy podtaczy¢ do wyprowadzonych we wiasciwym miejscu i
odpowiednio przygotowanych, zgodnie z niniejsza instrukeja, przytaczy hydraulicznych. Podiaczenie do zawordw
naéciennych nalezy wykonaé wylacznie elastycznymi wezykami w oplocie metalowym zakoficzonymi gwintem GVz" o
wytrzymatosci na cisnienienie do 10 bar [1.0 Mpa) (zakup we wiasnym zakresie) Diugos¢ wezykow nalezy dobrac tak,
aby w przypadku potrzeby kontroli lub konserwacji wanny mozna bylo ja swobodnie odsunac od s¢ian pomieszczenia

A Zakaczone (opcjonalnie) w zestawie wezyki przytaczeniowe (zamontowane na zaworach C/Z wody baterii) , moga byé

uiyte wyk cas wanny i nie moga byé wykorzystane do podfaczenia na state baterii
wannowej do instalacji hydraulicznej!

A ie prace hy i powinny byé wyk dpowiednimi iami oraz przez
hadraulika. Nie zaginaé wezykéw przylaczeniowych!
A Po wykonaniu podiaczenia baterii j sprawdzié Inoéé potaczen baterii z zaworami instalacji
i j §¢ potaczeri el baterii j
B\ przed iem prac i bezwzglednie odiaczy¢ zasilanie w obwodzie elektrycznym, do ktérego
bedzie podtaczona wanna!

Wykonat wszystide podtaczenia zgodnie ze schematami pokazanymi na rys. 70

Vana ma z vyroby namontovany prepadovy a odtokovy systém. Pripojte jej k domovni kanalizaci pruznym a pristupnym
e Trode [ ESSENTE -instukciamontat ]ty ke wamy 2 hyfomasoen spojem. Odtokové potrubi vedte se spravnym spaddem, bez zalomeni a pnuti. Po pripojeni napustte vodu a zkontrolujte
tésnost odtoku, prepadu i vSech spojd.
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PRIPOJENi VANOVE BATERIE

strana 12

rys. 10 - schemat podiaczen baterii wannowej
A zawér voda B :

ciepla

praetacznik funkeyjny
(stuchawka/wylewka)

Zawbe woda

do practaeanica
funkcyjneso

wody ciepte]

N

N )
s R (J )
/j Ny G0

o clekerozwory
(element aznaczony .

“CLEAN VALVE" |

N

wody zimne;

Element (4) i podtaczenie do
etextrozawor tyko dia modell 7 furkca
automatycznego plukania po kapicli

—p oD
o zimnes wacy

E F
— Elementy hydrauliczne pokazane na schematach B-F
. 07() wozyk w Oplocie sislowym zakoricony gwintami G3%* nakipino-
4 — , 10ba :
A \ wezyk w Azor
g [} Aakiginyr ot i
2
o P

2 . B,
o o oo o

0 (mmmmmmm () .

o]

Schéma ukazuje napojeni vanové baterie, ru¢ni sprchy a vytoku. Dodrzte rozliSeni teplé a studené vody, tésnénfi
sona ot ST -t onanis vy, [ jednotlivych spojd a poradi sou¢asti podle obrazk(. Hadice nesméji byt prekroucené ani naméhané. Po montazi
zkontrolujte funkci prepinace, pritok a tésnost.
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PRIPOJENi VANY K ELEKTRICKE SITI strana 13

| PODEACZENIE WANNY DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

iy Instalacja elektryczna, do ktdrej bedzie podiaczone na stale urzadzenie musi by¢ przygotowana zgodnie z obowiazujacymi
normami i przepisami (zobacz,, Przygotowanie instalacji elektrycznej’, str. 9.

A Podtaczenie musi wykonaé i elektryk, iadajacy aktualne zaswiadczeni lifikacyjne z zakresu
instalacji elektroenergetycznych i elektrycznych urzadzer napedowych z i jeniami do prac
kontrol i badz y y Punkt isowy (APS) p: . Fakt ia wanny do
instalacji elektrycznej musi byé wkarci jnej ( k ji

B\ przedpodigezeni upewnié sie, iz zasilanie w obwodzie elektrycznym jest odtaczone!

\Wanna wyposazona jest w przewdd zasilajacy 3 x 1,5 mm? Cu, o nastepujace] charakterystyce:
+  przewéd fazowy L (kolor brazowy lub czarny)
+  przewdd neutralny N (kolor niebieski)
«  przewdd ochronny PE (kolor z6Ho-zielony)

Na przewodzie zasilajacym wanny moze by fabrycznie zainstalowane urzadzenie PRCD "
(wewnetrzny wytacznik réznicowopradowy) oraz wtyczka sieciowa (zobacz rys. 17 J
Elementy te moga by¢ ewentualnie uzyte wytacznie na czas testu uruchomieniowego,

. di: i oenia do inctalacht PR et
koricowe c do elektrycznej musi byé wykonane na
state, poprzez her puszke k: o stopniu ochrony min.
IPX5 (wtyczka sieciowa oraz urzadzenie PRCD kabla zasilajacego wanny musza zostat
zdemontowane przez instalatora).

Pl

rys. 11- kabel zasilajacy z
wylacznikiem PRCD

A W trakcie podiaczania urzadzenia do instalacji elektrycznej nalezy wykonaé

lokalne potaczenie wyréwnawcze metalowego stelaza wanny z przewodem
h ym PE instalacji y j. ie to moze byé wyk

jedynie przewodem o przekroju min. & mm? Cu (oznaczony zacisk érubowy
2najduje sie na stelazu wanny). Ze wagledéw bezpieczefistwa nalezy réwniez
sprawdzi¢, czy fabryczne potaczenie ekwipotencjalne pompy do hydromasazu nie
Ulegto lub pol {np. w trakcie transportu). Przewéd ochronny
pompy (koler zottozielony) powinien by¢ zamocowany zaciskiem do stelaza wanny
(zobaczrys. 12

A\ ostrzezenia zwiazane z ukladem zasilania elektrycznego

1. Nie mozna we wlasnym zakresie dokonywaé przerdbek lub napraw ukladéw sterowania oraz innych elementéw
elektrycznych urzadzenial Wszelkie naprawy dotyczace uktadu zasilania dokonywaé w specjalistycznych zakladach
naprawczych.

Jezeli przewdd zasilajacy uklad elektryczny urzadzenia ulegnie uszkodzeniu, to powinien on byé wymieniony u

producenta lub w specjalistycznym zakladzie naprawcaym albo przez wykwalifikowang osobe w celu uniknigcia

zagrozenia.

3. Uklad sterowania zawiera transformator, ktory pracuje w ukladzie zasilania urzadzenia. W przypadku awarii, moze
on byé wymieniony wylacznie na ten sam lub inny transformator bezpieczenistwa zgodny z norma PN-EN 61558-2-6.
Parametry elektryczne (np. UZN 12V), konstrukcyjne obudowy (np. klasa ochronnosci IP) jak i konstrukcyjnie
samego t (4. separacja obwodu wtérnego i pierwotnego, zabezpieczenie termiczne)
musza sobie odpowiadac.

4. Wiyczka kabla zasilajacego wanne moze byé uzyta wylacznie do testu uruchomieniowego. W celu wiadciwego
montazu produktu zastosowaé sie do aktualnie obowigzujacych norm w zakresie przylaczen pradowych i podiaczac
do instalacji elektrycznej na stale poprzez puszke przylaczeniowa.

N

Pevné pripojeni smi provést pouze kvalifikovany elektrikar. Pred praci odpojte napdjeni. Pripojte vodice L, N a PE podle
s Tt E5Te - ory ki, [N schématu a oznaceni svorek, zajistéte kryti pripojovaci skrinky a spojte vyrovnavaci svorku. Po dokonceni provedte
elektrickou revizi, test proudového chrénice a kontrolu ochranného vodice.
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ZKUSEBNI SPUSTENI stranal 14

TesT b WANNY PRZED INSTALACJA WLASCIWA

Po wstepnym ustawieniu, zamontowaniu i podtaczeniu wanny nalezy wykona¢ test uruchomieniowy w celu
sprawdzenia szczelnosci wanny oraz poprawnosci pracy systeméw masazu i wbudowanych elementéw wyposazenia. W
tym celu nalezy wykonat opisane ponizej czynnoéci

o Napeknienie wanny woda
Zamknac korek odptywu (zobacz,,System przelewowo-odplywowy’, str. 18)i napetni¢ wanne ciepta wodg ok. 3~5 cm
powyzej poziomu dysz. Po ok. 10 minutach podda¢ ogledzinom pod katem ewentualnych wyciekow zewnetrzng
powierzchnie dna, wszystkie taczenia dysz, oéwietlenia itp. oraz pozostate elementy orurowania wanny.

«  Sprawdzenie dziatania hydromasau
Wiaczyé zasilanie obwodu elektrycznego, do ktérego podiaczono wanng. Uruchomié na ok. 10 minut systemy
hydromasazu (masaz wodny, masaz powietrzny), w jakie wyposazona jest wanna. Sprawdzi¢ funkcje
napowietrzania masazu wodnego, obracajac regulator domieszki powietrza (zobacz str. 19, rys. 21).

«  Sprawdzenie pozostatych funkdji
‘Wiaczy¢ oswietlenie halogenowe, sprawdzi¢ poprawnos¢ pracy. Uruchomic radio, ustawic kabel antenowy, tak aby
znalez¢ najlepszy zasieg dla radia (kabel antenowy wychodzi z modutu sterujacego umieszczonego pod obudowa
wanny).

*  Ponowny testszczelnoéci
Wytaczy¢ aktywne funkeje (masaz wodny, masaz powietrzny itd.) panelem sterowania. Pozostawi¢ napetniong
woda wanne na min. 10 minut, a nastepnie ponownie poddac ja ogledzinom pod katem ewentualnych wyciekow.

«  Opréznienie wanny
Wiaczyé ponownie masaz wodny. Otworzy¢ korek odphywu w celu opréznienia wody z wanny. Pompa powinna
automatycznie wylgczyé sie, gdy poziom wady spadnie ponizej czujnika poziomu wady. W trakcie sphywu wody
nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ odptywu, syfonu oraz rur odprowadzajacych wode z wanny.

Jezeli wanna jest sona w funkcje plukania magistrali wodnej nalezy odczekat, a2 funkdja ta
zostanie h i zakoriczy sig jej dziatanie (z0bacz str. 20 - Automatyczne ptukanie magistrali wodnef ™)
® Nie korzystac z wanny w trakcie testu ur ieni Nie dotykaé 6w elektrycznych pt 3!
A Jezeli w trakcie testu uruchomieniowego wystapity bledy (rp. mi Inos¢ systemu zu) lub stwi
ieprawi pracgel 6 senia wanny nalezy p ¢ 3, odtaczy¢ zasilanie i skontaktowat sie
zserwisem producenta.

@ Instrukeja obstugi panelu sterowania - zobacz str. 20 ,, Obst: i P

| MONTAZ KONCOWY ‘

Po wykonaniu testu uruchomieniowego nalezy wykonac montaz koncowy wanny:

«  ustawi wanne w miejscu na nig przeznaczonym - umieécié¢ wanne ok. 3-5 mm

od scian w celu odizolowania drgan, mogacych powstaé w trakcie pracy

systemow masazu;

zablokowat przeciwnakretkami nézki wanny;

zabudowaé wanne (zobacz instrukeje w cz¢sci, Obudowa fabryczna lub obudowa

wdasna wany z hydromasazem’”, str. 15):

s usungc ochronng folig zabezpieczajaca powierzchnie akrylowe wanny;

* uszczelni¢ szezeling miedzy wanng i sciang silikonem sanitarnym lub tasma
uszczelniajaca, do zastosowart hydraulicznych. W trakeie uszczelniania wanne
nalezy napetnic¢ woda (zebacz rys. 13). Nis uzywaé wanny prasz 24h w praypadku

uszczainania krawedz wanny | dcany]

Pred kone¢nym ustavenim a utésnénim provedte zkousku tésnosti a vSech funkci. Vanu napustte nad Groven trysek a
snimace hladiny, ponechte ji napusténou a zkontrolujte potrubi, odtok, prepad, trysky a armaturu. Postupné spustte
e e | vodni i vzduchovou maséaz, osvétleni a dalsi vybaveni. Pri jakémkoli Gniku nebo poruse zarizeni vypnéte a zdvadu
odstrante pred dokon¢enim montdaze.

rvs. 13
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TOVARNI NEBO VLASTNI KRYT strana 15

OBUDOWA FABRYCZNA LUB OBUDOWA WEASNA WANNY Z HYDROMASAZEM

Wanna dostarczana jest w komplecie wraz z obudowga frontowa. Panelowe obudowy wanien zostaty przygotowane z
myslg o zapewnieniu doptywu powietrza do urzadzen zainstalowanych pod wanna. Montaz wanny nalezy wykonaé
tak, aby migdzy dolng k dzi: a padioga k lina ok. 5 mm (nie stawiac wanny na
obudowre) - pozwala to zachowaé odpowienia cyrkulacje powietrza pod wanna oraz umczliwia szybki demontaz
obudowy panelowej (zobacz rys. 4)

~

zaczep mocujacy

Aby zdemontowa¢ obudowe wanny nalezy
wykonac nastepujgce kroki:

ow. wanny

- zdja¢ chromowane maskownice

- wykrecié wszystkie trzymajace wkrety
- odciagnac lekko dot obudowy do siebie
- wysunac obudowe z zaczepow
mocujgcych

osiona

chromowana
maskownica _

whret podktadka

\
. stelaz wanny
noika regulacyjna

- J

rys. 14 - demontaz obudowy

plastikowy uchwyt/

i wanny z hyd sem nie jest zalecana, nie mniej wykonujac zabudowe wiasng wanny

nalezy scisle przestrzega¢ ponizszych zalecen:

* wanna z hydromasazem musi by¢ zabudowana tak, aby byla mozliwos¢ jej wyjecia lub wysuniecia w celu
konserwacji, serwisu lub kontroli, bez koniecznogci rozbijania obmurowania oraz ryzyka uszkodzenia elementéw
zainstalowanych pod wanng;

«  obudowa musi by¢ wykonana tak, aby jej odlegloé¢ od elementow systemu wynosita min. 15 mm oraz 2-3 mm od
krawedzi wanny;

* nalezy zapewnic odpowiednia diugosc elastycznych przytaczy hydraulicznych (wezyki instalowane do baterii); kabla
zasilajaceqo, orurowania odphywu itd;

s w zabudowie nalezy bezwzglednie wykenac:

= kratke wentylacyjna o powierzchni min. 100 cm® - kratka powinna by¢ umieszczona min. 10 ¢cm nad dolna
krawedzia obudowy (w okoficy dmuchawy powietrz3) i by¢ zabezpieczona przed rozpryskami;

= otwory rewizyjne, umozliwiajace dostep do elementéw elektrycznych wanny oraz syfonu odplywowego,
zabezpieczone przed rozpryskami wody;

s zalecamy obudowanie wanny na systemach styropianowych, ktére w razie potrzeby umozliwiaja zdjecie catosci
abudowy kafelkowej

A\ Niewtatciwa zabudowa wanny mote spowodowat awarigelementsw skt faszcza dmuchamy
2ztego wzgledu nalezy bezwzglednie wykonac kratke wentylacyjna!

2\ Zabudowa musi byé wykonana tak,aby wszystide elementy systemu hycromasau zasilane napieciem >12VAC e
mogly byé dostepne dla osdb korzystajacych z kapieli oraz w czasie, gdy wanna nie jest uzywana! Przewdd zasilajacy
¢ y 6 i leie¢ na posadzce!

I\ W trakcie prac nalety zabeapieczyé wanng praed wszelkimi zabrudzeniami oraz chronit je] powerzchnie pred

wanng Y 6w, elementy elektr itp.
Tovarni kryt je navrzen tak, aby umoznoval privod vzduchu a servisni pristup. Mezi spodni hranou krytu a podlahou
ponechte doporuc¢enou mezeru. Pri obezdéni nebo obkladdani vytvorte dostatecné vétraci a revizni otvory. Konstrukce
s Tt E5Te - ory ki, [ R musi byt demontovatelnd bez poskozeni vany a musi umoznit pristup k ¢erpadlu, dmychadlu, fidici jednotce, odpadu a

spojam.
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OBSLUHA HYDROMASAZNI VANY stranal 16

Hydromasaz to bardzo efektywne polaczenie ogdlnie znanych zalet masazu tradycyjnego z relaksujacymi
wiasciwosciami cieptej kapieli. Korzystanie z hydromasazu nie tylko poprawia samopoczucie i dziata ozywczo na
organizm, ale pozwala takze utrzymac dobra forme i na diugo zachowa¢ miodziencza sylwetke. Jest to réwniez
znakomita profilaktyka przed schorzeniami kregostupa, uktadu kostno-stawowego i ukfadu krazenia. Dla oséb
starszych lub schorowanych to znakomita pomoc w leczeniu wielu chordb.

Hydromasaz ma duzo wieksza site oddzialywania niz tradycyjny masaz poniewaz wzmacnia go termiczne i
hydrostatyczne dziatanie kapieli. Masowanie ciata silnymi strumieniami wody zmieszanej z powietrzem wphywa
korzystnie na skére, usuwa zmeczenie, uspokaja i odpreza. Dziata takze kojaco na uktad nerwowy i psychike cztowieka.
Hydromasaz, po konsultacji z lekarzem, moze by¢ stosowany nawet w celach typowo leczniczych: w terapii choroby
skory, schorzen ukdadu krazenia czy zaburzen neurologicznych. Kapiel o temperaturze 35°C odczuwana jest jako
przyjemna. Im bardziej odchylamy sie od tej temperatury (zwanej obojetna) w gére, lub w dét, tym intensywniej bodzce
oddziatuja na nasz organizm i zmieniaja jego reakcje. Poniewaz woda podczas masazu znajduje sie w ruchu, a wokot
ciata nie tworzy sie izolujaca warstwa buforowa, bodzce ulegaja wzmocnieniu

BUDOWA WANNY Z HYDROMASAZEM

panel sterowania )
pokiretha otk elektrazawér funkcjl
spustowega automatycznego plukania

pompa wodna

mad sterujacy

ronator ~._ -7
dysze masaiu ssak zwrotny wody
pawietranego

caujni temperatury (1)
caujnik peiom wody (2)

rys. 15 - przykladowa budowa wanny z hydromasazem

Schemat budowy wanny pokazano na rys. 75 Wyposazenie standardowe obejmuje nastepujace elementy systemu:
+  pompa wodna (pompa do masazu wodnego) wraz z systemem dysz (duze i male dysze wodne), orurowaniem
oraz ssakiem zwrotnym
+  system przelewowo-odptywowy
+  ozonator

Hydromasdaz spojuje Ucinky teplé koupele a masaze. Pred spusténim napustte vanu nad minimalni hladinu. Ovladaci
sona ot ST -t enanis vy, [ prvky pouzivejte suchou rukou a ridte se symboly panelu. Doporucend koupel trva priblizné 15-20 minut a teplota vody
nema prekrocit 38 °C. Pfi nevolnosti hydromasaz okamzité ukoncete.
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« regulator domieszki powietrza
+  czujnik poziomu wody w wannie
«  modut sterujgcy wraz z elektronicznym panelem sterowania

Pozostate elementy wyposazenia - pokazane na rys. 75 - sa elementami opcjonalnymi i moga nie wystepowac w
zakupionym produkcie (w zaleznosci od nabytej wersji wanny z hydromasazem), nie mniej zostaly omdwione w
niniejszej instrukdji (ozmaczenie symbolem, *")

| PRAWIDEOWE KORZYSTANIE Z HYDROMASAZU

A\ bred pierwszym uzyciem nalezy zapozna sie  instrukcjq obstugi Slnych funkeji i
wannyz hydromasatem, zwtaszcza panelu sterowanial

A Nalezy écidle ¢ najwazniej zasad bezpieczeristwa podanych w czeéci , WSKAZOWK! DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA', str. 5

Korzystanie 2 hydromasazu wymaga aby wanna byka napetniona woda, w spossh wskazany w dalszej czeéci instrukciil Nie
wigcza¢ hydromasazu, gdy w wodzie wystepuja zanieczyszczenial Nie korzystac z kapieli i hydromasazu w trakcie burzy!

W czasie kapieli  hydromasazem nie nalezy uzywac mydta ani zadnych pieniacych lub oleistych érodkaw do kapieli. Stosowanie
takich srodkéw moze powodowac wytworzenie duzej ilosci piany. Mozna uzywac tylko specjalnych dodatkéw kapielowych.

Wanna z hydromasazem stuzy tylko do kapielii hydromasazu, nie nalezy do niej wktada¢ zadnych przedmiotow.

Systemy hydromasazu moga by¢ uzywane wylacznie, gdy wszystkie elementy dysz sa kompletne i nie uszkodzone. Brakujace
lub uszkodzone czgsci musza byc uzupetnione lub wymienione. Do otwordw dysz nie wolno wkiada¢ zadnych przedmiotow,
zaréwno w czasie dziatania uktadu hydromasazu, jak i wtedy, gdy wanna nie jest uzywana.

2 wanny moga korzysta¢ maksymalrie dwie osoby réwnoczeérie, chyba ze w instrukdji okreglono coinnego

Diuzsze korzystanie z hydromasazu moze powodowaé wysoki wzrost wilgotnosci powietrza w pomieszezeniu, w ktdrym
znajduje sie pracujqce urzadzenie. Zaleca sie w tym czasie uruchomienie wentylacjiw pomieszczeniu

O bbbk BB B P

Nalezy pamigtac, iz na wilgotnej powierzchni wanny lub posadzid woks! wanny mozna fatwo sie poslizgnac, co stwarza
niebezpieczeristwa upadku! Celem zapewnienia pewnego wejécia | wyjcia z wanny mozna zastosowat specialne uchwyty
e z bye fone w uchuyd

|

Jezeli osoba korzystajaca z wanny ma tendencje do wystepowania zawrotow gtowy (powodujacych zachwianie réwnowagi, co
stwarza ryzyko upadku) powinna ona unika¢ gwattownego wstawania z wanny, stosowac nizsze temperatury wody, krétszy czas
hydromasazu oraz wziaé chtodny prysznic przed wyjéciem 2 wanny.

[: Poruszajaca sie woda zwieksza tatwo$¢ zmian temperatury ciata, tym samym powodujac pobudzenie krazenia. W pierwszym
okresie korzystania z hydromasazu zalecane jest stopniowe i ywnosd, czasu liwosci kapiel, tak aby nie
powodowat nadmiernych reakeji stabosci, wzrostu ciénienia krwi itp. Sposdb korzystania 2 produktu powinien by¢ dobrany

indywidualnie w zaleznoéci od kondycii, wrazliwosci i potrzeb kapiacej sie osoby.

4} Nalezy zwréci¢ uwage na czas kapiel oraz temperature wody (maksymalnie 15~20 min, ok 38°C)

Sigma Trade | ESSENTE - instrukcja montazu  uzythowania wanny 2 hydromasazem n

PGvodni strénka vcetné obrazkd

PRVKY A VYBAVENI VANY

strana 17

Stréanka popisuje hlavni soucasti: vodni ¢erpadlo a trysky, vzduchové dmychadlo a vzduchové trysky, regulator prisavani
vzduchu, snimac hladiny, ridici modul a elektronicky ovlddaci panel. Dalsi prvky vyznacené na schématu mohou byt

volitelnou vybavou a nemuseji byt osazeny u kazdé konfigurace.
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PREPAD, ODTOK A VANOVA BATERIE stranal 18

SYSTEM PRZELEWOWO-ODPLYWOWY

C D korekodtywu

Przykiadowa wanna

nakretka blokujaca +
$ruba regulacyina . 3
==

Zamykanie | otwieranie odplywu wody z wanny nastepuje poprzez obracanie pokretia
mechanizmu praelewowo-odplywowego (A). Zasade dzialania przedsiawia rys. C.
OBROTWLEWO Imozna /0da, OBROT W
PRAWO - korek odplywu (B) unosi sie i woda z wanny spywa do syfonu
kanalizacyjnego. W wybranych wersjach mechanizmu przelewowo-oGplywowego
mozna ustawic wysokos wysuwu korka odplywu, LZywajac $ruby regulacyjnej oraz
(rys. D}

rys. 16 - dzialanie systemu przelewowo-odplywowego

| BATERIA WANNOWA

(A) (B)

1) zawor ciepie] wody

2) przetacznik funkeyiny

3) zawér zimnej wody

4) stuchawka natryskowa (3 1ub 5-funkcyinal
5) wylewka wannowa

rys. 17 - budowa i obsiuga elementow baterii wannowej

Bateria wannowa sktada sie z elementéw pokazanych na rys. 77(4). Sposéb obstugi i
otwarcia/zamkniecia zaworéw cieple] i zimnej wody ilustruje rys. 17(8) . Otwarcie
zawaru C/Z wody powoduje przeptyw wady przez wylewke wannowa lub stuchawke
prysznicowa. Ustawienie Zrédta wyplywu wody mozna zmienia¢ przetacznikiem
funkeyjnym - zobacz rys. 17(¢) W zaleznosci od wersji baterii wannowej stuchawka
prysznicowa moze posiada¢ kilka trybéw natrysku. W wybranych modelach
wylewka wannowa - elerent 5, rys. 17(A)- moze by¢ zastapiona wylewka kaskadowa

- zobacz rys. 18.

A Nie nalezy uzywaé nadmiernej sity, szarpa¢ lub ciagaé 6w baterii j zaworéw | wezyka
stuchawki i j), gdyi moze to dowa ich hani kodzenit . v L, , . L., . . .,
Odtok uzavrete a otevrete ovladanim podle obrazku. Pfepad odvadi nadbytecnou vodu do odpadu; jeho otvory nesméji

s Tt E5Te - ory sk, [N byt zakryté. Baterie ovlada teplotu a pratok, prepinac voli vytok nebo ru¢ni sprchu. Pred koupeli vzdy ovérte teplotu
vody a po pouziti uzavrete privod.
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VODNIiI MASAZ stranal 19

MASAZ WODNY

Masaz wodny wytwarzany jest przez pompe wody rvs. 19 - requlacia duzei dvszy wodnei
znajdujaca sie pod wanna. Moc silnika pompy wynosi od
700W do 1200W (ciénienie 1.0-20Hp), zaleznie od
zakupionego wyposazenia oraz ilosci dysz. Masaz wodny
odbywa sie poprzez system dysz zainstalowanych w
wannie (mate dysze instalowane w oparciu, stuzace do
masazu plecow oraz duze dysze instalowane po bokach
wanny, stuzace do masazu tulowia) - zob. str. 16, rys. 15
Duze dysze wodne majg mozliwosé indywidualnego
ustawienia sity masazu (zobacz rys. 194) oraz kierunku
wylotu strumienia wody (zobacz rys. 198).

Przed homienie masazu
wodnego nalezy upewni
poziom wody w wannie jest Powterzchniawanny  —»{ /77
odpowiedni (3~4 cm powyzej linii
dysz wodnych oraz ponizej
poziomu przelewu wanny)

Poziom wody w wannie
owyze czujnika | il dysz
Zabezpieczenie przelewowe (powyze) czuj vsz)

Caujnik poziomu wody
Wanna posiada  zainstalowane
cauiniki poziomu wody, KESre | e e
zapobiegaja uruchomieniu pracy | wody zmodulem sterujacym
pompy, gdy poziom wody jest

i i D de
niedostateczny (pompa wodna nie ysze do masazu

uruchomi si¢). Zasade dziatania Woda

oraz  prawidlowy  sposb z
77,

napetnienia wanny przedstawiono R

na rys. 20.

rys. 20 -napelnienie wanny woda powyzej czujnika poziomu wody

A Préba uruchomienia pompy wodnej na , sucho” grozi jej uszkodzeniem oraz utratg gwarancji! Nie uruchamia¢ pompy
wodnej, gdy temperatura wody przekracza 50°C.

Pompa wodna posiada funkcje napowietrzania masazu wodnego. Proces
napowietrzania wody odbywa si¢ w oparciu o zasadg Venturiego, zassana woda
z domieszka powietrza doprowadzana jest do dyszy masujacej. llos¢ powietrza
moze by¢ regulowana za pomocg pokretta regulatora (pokretto zainstalowane
jest na gérnej krawedzi wanny, w poblizu panelu sterowania).

Sposb obstugi regulatora domieszki powietrza przedstawiono na rys. 21

rys. 21 - regulator domieszki powietrza

MASAZ POWIETRZNY *

Zrédtem masazu p jest pompa p , umieszczona pod obudowa wanny. Moc silnika dmuchawy
wynosi od 200W do 700W, w zaleznosci od zakupionej wersji wanny oraz liczby zainstalowanych dysz. Dmuchawa
potaczona jest z systemem dysz napowietrzajacych umiejscowionych w dnie wanny (zob. rys. 15, str. 16) Masaz

povietrzny dellatnie mesuje nasce cilo 1 efeltynnie dotlenia nasa skére. Preywraca e estetyczny wyglad Vodni masaz vytvafi ¢erpadlo pod vanou. Spustit ji Ize pouze pfi dostate¢né hladiné vody. Smér velkych trysek nastavte
s e E5Te - ony sk, [ RN natocenim a intenzitu podle provedeni regulaci trysky nebo prisdvani vzduchu. Saci otvor nikdy nezakryvejte. Cerpadlo
nespoustéjte nasucho a do vody nepridavejte pénivé nebo agresivni pripravky.
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VZDUCHOVA MASAZ A AUTOMATICKY PROPLACH strana 20

wspomaga zapobieganie cellulitowi, rozstepom, zmniejsza skutki odchudzania. Dziata keojacoe na uktad nerwowy,
pomaga w usuwaniu stresu, pobudza receptory skory, polepsza krwioobieg.

AUTOMATYCZNE PLUKANIE MAGISTRALI WODNEJ *

Po opréznieniu wanny z wody i wylaczeniu systemu w ciggu kilku minut uruchomi si¢ funkcja automatycznego
plukania magistrali wodnej. Wanna wyposazona jest w elektrozawér umieszczony pod obudowa wanny —
oznaczenie ,CLEAN VALVE” - automatycznie pobierajacy zimng czysty wode z instalacii wodnej. Funkcja
uruchamiana jest na ok. 3 minuty i wyl3cza sie samoczynnie. W trakcie pracy funkdji korek odphywu musi by¢ otwarty.

® on poprawnej pracy tej funkeji wymagane jest prawidtowe podkaczenie zimnej wody do elektrozaworu, zgodnie ze schematem
w czesci ,Podf; jie baterii j ie pofaczeri h w ukiadzie wodnym

pr
wanny’, str. 11

| (OBStUGA ELEKTRONICZNEGO PANELU STEROWANIA ‘

5{ (1) Pampa wodna (hydromasaz wodny) + (7) Przycisk 2wigkszania
&°  (2) Dmuchawa powietrza (masa powietrzny, TUN  (8) Tuner stajiradiowych

d p

EM

??I (3) Podgrzewacz wody * TD (9 whiwytradio/CD

-
wperdo  (4) Praycisk blokady —  (10)Przycisk zmnieiszania

(5) Oéwietlenie VOL (11)Regulacja gognosci

U 3 (6)Sterylizacja ozonowa | 1 I (12) Przycisk zasilania

rys. 22 - widok panelu sterowania

I
[:] 1. Whaczanie/wylaczanie panelu sterowania

I
W celu ruchomienia panelu seroweria nalezy preycinaé prayisk zasibnia (A , wyéwietlacz panelu zaieci s, Ponowne preyciénieie
preycisku spowoduje wylaczenie panelu, wywietlacz zgadnie. Uagal Pozostate funkcje dziataia tylko gdy wlaczony jest panel sterowania

Vzduchovou maséaz vytvari dmychadlo, které vhani vzduch do trysek ve dné vany. Funkci pouzivejte pouze pfi spravné
sona ot | ST -t onanis vy, [T hladiné vody. Po vypusténi mlze systém automaticky spustit proplach nebo vysouseni potrubi; b&éhem cyklu

neprerusujte napajeni. Stranka popisuje také regulaci, casové programy a volitelné funkce podle konkrétni vybavy.
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RADIO A PREHRAVAC CD strana 21

EM
CD 2 Rradiojcd
Em
W celu wlaczenia radia nalezy nacisnaé przycisk B jeden raz. Na wyéwietlaczu pokaze sie ikorka ,FM", radio zacanie odtwarzat ostatnio

stuchang stacje. Regulacja ghosnosei nastepuje paprzez weiéniecie przycisku W@L, a nastepnie przyciskow F lub = (odpowiednio zwiekszenie
lub zmniejszenie grodnosci). Na wyswietlaczu pokaze sie aktualna ezestotliwoé¢ fal radiowych oraz poziom glodnoéci. Aby wyszukaé zadana

stacje radiowa nalezy weisnaé przycisk TUN a nastepnie uzywajac przyciskéw ¥ lub = przeszukat zakres czestotliwosci FM. Pojedyncze
przyciskanie powoduje przeskok 0 0.1 Mhz, jest to tzw. , wyszukiwanie reczne”. Przytrzymanie przycisku ¥ lub = na ok 2 sek. spowoduje

wyszukiwanie automatyezne, radio zacznie odtwarzaé pierwsza napotkang czestotiwoée. Aby automatycznie wyszukat i zapisac w pamieci
wszystkie dostepne stagje radiowe nalezy przytrzymat przycisk TUN przez 2 sek,, stacje radiowe zostana zapisane w pamieci. Po whaczeniu
EM

radia uzywajac przyciskéw ¥ lub = mozna zmieniat zapisane w pamieci stacje. Aby wiaczy¢ CD nalezy nacisnac przycisk ©D dwa razy.

Ve
¥ 3 whaczaniepuyt. pompy

i( R
Kliknil, aby whaczy¢ pompe wodna. Na wyswietlaczu pokaze sie ikonka sygnalizujaca whaczenie pompy wodnej. Pompa wodna moze pracowac

rownoczeénie z dmuchawg powietrza oraz podgrzewaczem wody. Aby wytaczy¢ pompe wodng ponownie Kiiknij przycisk =%
UWAGA! POMPA NIE WEACZY SIE, JEZELI JEST ZBYT MALA 1LOSC WODY W WANNIE!

T i ietrza (masaZ powi )

Po wigczeniu na wyéwietlaczu pokaze sie ikonka sygnalizujaca wiaczenie dmuchawy powietrza. Dmuchawa powietrza moze réwnoczeénie byé
uruchomiona z pompa wodng oraz podgrzewaczem wody (gdy w wyposazeniu). Dmuchawa powietrza pracuje do momentu jej recznego
wylaczenia lub wylaczenia praydisku zasilania.

L —

o
Funkea dziata wylacznie, gdy uruchomiono hydromasaz wodny ¢ ¥ | Po whaczeniu podgrzewacza na wyéwietlaczu zacznie migat wartosé
aktualnej temperatury wody. Aby Ustawi¢ 23dang temperature podgrzewania wody nalezy weiska¢ praycisk ¥ lub = . Zakres regulacji wynosi
10-50°C. Po ustawieniu temperatury po ok. 5 sekundach na wyswietlaczu widoczna bedzie aktualna temperatura wody. UWAGA! PROBA
USTAWIENIA TEMPERATURY PONIZE) TEMPERATURY WODY DEZAKTYWUJE AUTOMATYCZNIE PODGRZEWACZ!

' 6.Wiaczaniefwyt. oéwietlenia
Klikani, aby alctywowat oéwietlenie podwodnie wanny, Kiknij ponownie aby wykaczye oéwietlenie

O 37, Whaczanielwy.sterylizaci ozonowei
Ten praycisk aktywuje ozonowanie ukladu hydromasazu wanny. Po whaczeniu na wyswietlaczu pokaze sie stosowana ikonka. Ozonowanie

moina wylaczyt recznie, klikajac pnnownimkankeo 3 winnym wypadku zostanie wylac tomatycznie po 15 minutach.

l@ °
8.Blokada panelu sterowania

Po ok. 60 sekundach nieaktywnosci panel sterowania jest automatycznie blokowany. Aby go odblokowac nalezy weisna i praytrzymac ok. 1
sekunde ikone blokady, panel sterowania zostanie odblokowany. Panel mozna réwniez w dowolnym momencie zablokowac lub odblokowaé

recznie.

Wytaczenie panelu sterowania automatycznie wytacza wszystkie aktywne funkcje.
Multimedialni panel ovldda réadio/CD podle symboll na displeji. Tla¢itkem napdjeni zapnéte zdroj, zvolte rezim, naladte

s T E5Te - ony ki, [ stanici nebo skladbu a nastavte hlasitost tlacitky +/—. Funkce vyhledavani a ukladdani stanic pouzivejte podle schématu
panelu. Elektroniku chrarite pred prfimym proudem vody a ovladejte pouze cistou rukou.
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| CZYSZCZENIE WANNY ‘

Cayszczenie wanny 2 hydromasazem nie jest szczegélnie trudne lub klopotliwe. Stosowanie sig do wskazéwek
dotyczacych czyszczenia i pielegnacii wanny pozwala uniknaé probleméw i zapobiega zmniejszeniu trwalosci,
zniszczeniu lub uszkodzeniu elementéw akrylowych, chromowanych, metalowych lub szklanych

rys. 23 - podstawowe zalecenia pielegnacyjne

«  po zakoriczeniu kapieli sptuka¢ powierzchnie goraca czysta woda, oczyscic z resztek osadéw (mydto, wlosy itd.),
wytrze¢ wilgotng miekka szmatka i wyltaczy¢ zasilanie;

«  niewielkie zabrudzenia mozna usuna¢ przy uzyciu cieple] wody z dodatkiem plynnego érodia czyszczacego o
neutralnym pH (np. ptyn do mycia naczyn) lub roztworu mydta;

« silniejsze zabrudzenia usuwaé miekka écierka lub gabka, wykorzystujac érodki chemiczne renomowanych
producentéw, przeznaczone do czyszczenia armatury fazienkowej, ktorzy na opakowaniu produktu wyraznie
podaja sposob ich uzycia oraz cel stosowania;

«  kamiefi osadowy mozna usunat rozpuszczonym kwaskiem cytrynowym lub cieplym roztworem wody z octem w

propordji 1:1. Aby unikna¢ osadzania sie kamienia wyciera¢ wanne do sucha po kazdej kapieli. W przypadku jezeli pH

wody jest zbyt wysaokie zaleca sie zastosowanie urzadzenia do zmigkezania wody, w celu zapobiegniecia osadzaniu
sie osadsw wapiennych na powierzchniach produktu;

$rodki czyszczace nanosié na szmatke lub gabke a nie bezposrednio na powierzchnie elementdw produktu. Po

usunieciu zanieczyszczert i osadéw sphukac duz3 ilocia wody | wytrze¢ powierzchnie wilgotna szmatka;

el sterowania nalezy wycierac wytacznie lekko wilgotna $ciereczka, bez dedatku srodkéw czyszczacych;

woda jest odprowadzana zbyt wolno z odptywu nalezy unies¢ i wyja¢ korek odptywu, usunaé

zanieczyszczenia i ponownie whozy¢ do odphywu. Stosujac érodki do udrazniania odplywu i rur éciekowych

koniecznie przestrzegac zasad ich uzycia;

elementy chromowane (bateria wannowa, dysze itd) nie wymagaja czestego czyszczenia, nalezy je wyciera¢

jedynie wilgotna éciereczl (nie sucha);

regularnie oczyszczac wyloty elementéw natrysku baterii wannowej z kamienia osadowego (zwiaszcza dysze

stuchawki) - ich zapchanie mose skutkowa¢ mniejsza przepustowoécia wody lub rozszczelnieniem

© ' Nie uiywat acetonu, amoniaku, karbinolu, formylu, formaldehydu, substanci ciernych, kwasow, alkoholu, Zracych
érodkéw chemicznych lub zawierajacych chlor, gdyz moga one uszkodzié trwale powierzchnig elementow produktu!

® Nie ubya szortic cerek, gabel, sczoekz metlouymi drutas, ostych narzd do cayszczena zungtanych Po koupeli vanu oplachnéte Cistou teplou vodou a osuste mékkou utérkou. Pouzivejte pouze tekuté neutralni prostredky
owiok produktu v 7 s ~ 7 . . IV . . Py .
e urcené pro akrylat a chrom. Nepouzivejte abraziva, draténky, aceton, amoniak, kyseliny, alkohol, chlor ani ziraviny.
SimaTode ESENTE-isnkcamonaat tronario ez s [N Ovladaci panel ¢istéte jen lehce vihkou utérkou. Vodni kdmen odstranujte Setrnym prostfedkem a povrch vzdy dikladné

oplachnéte.
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DEZINFEKCE HYDROMASAZE strana 23

A ie srodkéw nie w niniejszej i ji moie dowa¢ uszkodzeni hyd 2ulub
powtoki wanny orazinnych 6 zenia. Nalezy écis ¢ zalecerip
| DEZYNFEKCJA HYDROMASAZU

Resztki osadow z mydta, thuszczu, dodatkéw kapielowych itd. oraz sprzyjajace srodowisko (wilgo¢ i pozostatosci wody)
moga prowadzié do rozwoju drobnoustrojow i wydzielania sie nieprzyjemnego zapachu z wylotéw hydromasazu. Aby
temu zapobiec nalezy r ie przepl 3 jg systemu wedtug ponizszych wskazéwek: (1)
oczyéci¢ powierzchnie wanny i odptywu, (2) napetni¢ wanne ciepta woda (o temp. ok 40°C), 3~5 am powyze] linii dysz
wodnych i caujnikéw poziomu wody, (3) dodac érodek do dezynfekeji wanien z hydromasazem (np. HG HIGIENIECZNY
SRODEK DO (ZYSZCZENIA WANIEN Z HYDROMASAZEM), w proporcjach zalecanych przez jego producenta, (&)
uruchomi¢ system hydromasazu na ok. 5 minut, (5) wytaczyé hydromasaz i odczeka¢ okoto 10 minut - nie oprézniaé
wanny z wady, (6) ponownie uruchomi¢ system hydromasazu na ok. 3 minuty, (7) opréznié wanne z wody, (8)
ponownie napetnic wanne zimna woda, powyzej linii dysz i czujnikéw poziomu wody - nie dodawac srodka
dezynfekujacego, (8) uruchomi¢ system hydromasazu na ok. 3 minuty, (10) opréni¢ wanne zwody, doktadnie splukaé
powierzchnig a nastepnie wytrze¢ do sucha lekko wilgotna, migkka $cierka.

A o (e uktadu byd ; ié przed plerwszym uyciem oraz mini wmiesigcu!

| PIELEGNACJA DYSZ MASUJACYCH

Przyktadowa wanna

=
.

¥ ww gy

rys. 24

Przy wigkszych zabrudzeniach chromowane mate dysze wodne mozna wykreci¢, uzywajac klucza szesciokatnego
(z0bacz rys. 244) a nastepnie je oczyécic. Aby miec lepszy dostep do wnetrza duzych dysz wodnych w celu ich
oczyszezenia, mozna odkreci¢ chromowane obrecze tych dysz. Dysze systemu masazu powietrznego mozna oczyscié
nakluwajac otwory np. wykataczka (zobaez rys. 24B).

Hydromasdazni okruhy pravidelné dezinfikujte, zejména pred prvnim pouzitim a nejméné jednou mési¢né. Napustte
teplou vodu nad trysky, pridejte prostredek urceny pro hydromasazni vany v davce vyrobce, spustte systém, nechte

s T E5TE - ony ki, [ pUsobit a poté vanu vypustte. Nasledné napustte ¢istou vodu, systém proplachnéte, vypustte a vanu osuste.
Nepouzivejte nevhodné nebo pénivé chemikalie.
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VYMENA POJISTKY RiDICi JEDNOTKY strana 24

WYMIANA BEZPIECZNIKA MODULU STERUJACEGO

W pojedynczych przypadkach w wyniku

przeciazenia instalacj elektryczne, do ktérej & Przed praystapieniem do wymiany bezpiecznika
odiaezyézasilanie elekryczne od wanny!

podiaczona jest wanna (np. skok napiecia,
zwarcie) moze dojs¢ do przepalenia
bezpiecznika  topikowego,  chroniacego
modut sterujacy przed uszkodzeniem. W
takiej sytuacji panel sterowania nie bedzie
dziatat (brak zasilania z modufu), co skutkuje
brakiem mozliwosci korzystania z
hydromasazu i innych funkgji, dostepnych z
poziomu panelu sterowania. Przywrécenie
nermalnej pracy systemu mozliwe bedzie po
wymianie bezpiecznika. W tym celu nalezy
slolalizowaé pod obudowg wanny skrzynke
modutu sterujacego (rys. 254). W zaleznosci
od wersji modutu sterujacego bezpiecznik
moze znajdowac si¢ z boku obudowy lub
bezpoérednio na plycie gléwnej modutu
sterujacego. W pierwszym przypadku nalezy
odkreci¢ gniazdo bezpiecznika (rys. 258, w
drugim  zdemontowa¢ pokrywe  gérna
modutu sterujacego (rys. 250. Zlokalizowa¢
bezpiecznik (rys. 250) i w razie jego
uszkodzenia wymieni¢ go na identyczny, o
takich samych parametrach elektrycznych.

OK

’ Y
" 7/ Uszkodzony

Wymieriaé tyko na dentyczny, zgodne 7
parametramilekirycanymibezpiesznisa

rys. 25 - wymiana bezpiecznika modutu sterujacego

® Wymiana bezpiecznila nie podlega gwarancji, nowy bezpiecznik nalezy zakupi¢ we wlasnym zakresie.

| u: N WANNY

+ w przypadku bardzo drobnych rys nalezy uzy¢ niewielkiej ilosci plynu bezwoskowego do polerowania
samochodu;

«  glebsze zadrapania, odpryski lub rysy mozna usunaé w nastepujacy sposob: (1) wstepnie wycayécié ryse lub
zadrapanie $rodkiem czyszczacym do powierzchni akrylowych, nastepnie przetrze¢ powierzchnie do sucha, (2)
przetrze¢ uszkodzenie papierem iciernym wodnym (mozna go nabyé w wiekszosci sklepow z lakierami
samochodowymi), zaczynajac od ziarnistosci #600, nastepnie #800, na koricu #1200 lub #1500. Przed przejsciem od
grubszego do cieriszego papieru iciernego nalezy najpierw doktadnie oczysci¢ powierzchnie wilgotng szmatka. Aby
powierzchnia akrylowa byla gladka, nalezy ja éciera¢ okreznymi ruchami, (3) uzyé paste polerska do powierzchni
akrylowych (do nabycia w wiekszosci sklepdw lub hurtowni z armatura fazienkowsg) oraz ciereczke, aby wygtadzi¢
powtoke. Nie nalezy uzywaé do tego celu elektronicznych narzedzi z tarcza polerujaca, gdyz mogloby to
doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia polerowanej powierzchni. Powierzchnia musi zostaé wypolerowana na
wysoki potysk za pomoca pasty oraz szmatki do polerowania. Zamiast pasty polerskiej mozna zastosowac srodek
do polerowania karoserii samochodowych na bazie wosku, np. TEMPO (uzyskuie sie wysoki stopiert potysku);

+ duze uszkodzenia, peknigcia lub ubytki usuwaé zestawem naprawczym do powierzchni akrylowych. W skfad
takich zestawow wchodza zazwyczaj plynny akryl, pasta polerska oraz utwardzacz do akrylu. Uzycie takiego
zestawu daje 100% gwarancje usuniecia niemal kazdej rysy lub pekniecia, po zabiegu nalezy pamietaé, aby przez 4-
5 dni po renowacji nie uzywaé wanny.

@ W przypadku duzych uszkodzeri powtoki naprawa powinna by¢ przeprowadzona przez Autoryzowany Punkt
isowy (APS) prod: lub osobe P

Pojistku ménte pouze po Uplném odpojeni vany od elektrické sité. Pouzijte vyhradné pojistku stejného typu a jmenovité
sona ot | ST -t onanis vy, [T hodnoty, jaka je uvedena u drzdku nebo v technickych Udajich. Opakované prepaleni signalizuje zdvadu - pojistku znovu
neménte a kontaktujte autorizovany servis. Zasah do ridici jednotky smi provadét kvalifikovana osoba.
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POZOSTALE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

s Przy bardzo czestym korzystaniu z hydremasazu zaleca sig okresowe oczyszczanie ssaka
zwrotnego. W tym celu nalezy odkreci¢ chromowane sitko chroniace wlot ssaka(zobacz
rys. 26) oraz usuna¢ ewentualne zanieczyszczenia (osady, resztki whosowitd.)

+ Minimum raz w roku sprawdzié stan uszczelek/wezykéw taczacych baterie wannowa ze
4ciennymi przytaczami wody. Ich uszkodzenie moze skutkowaé zalaniem pomieszczenia,
w ktérym znajduje sie urzadzenie. W razie jakichkolwiek uszkodzen natychmiast

wymieni¢!

rys. 26

o Nalezy chroni¢ przewody elektryczne przed kontaktem z woda, wilgocia, insektami,
gryzoniami, szczegodlnie, gdy wanna nie bedzie uzywana przez diuzszy czas. W tej sytuacji nalezy zamkna¢ zawory
wody i odciac zasilanie. Przed odcieciem zasilania nalezy wytaczy¢ wszelkie funkcje urzadzenia i wytrze¢ do sucha
rece. Zabrania sie odciecia zasilania, kiedy urzadzenie jest whaczone Iub rece pozostaja mokre.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Ponizej opisano najczestsze mozliwe do wystapienia usterki lub awarie, ktére moga wpivnac na pr‘awwdmwa prace
urzadzenia. W przypadku ich wystapienia prosimy o Jie sie do przedstawionych wsk
MOZLIWA PRZYCZYNA IE
nel sterowania nie dziata (nie | 1.  Zasilanie odcigte 1. Zaczekat na powrdt zasilania
éwieci sic lampka kontrolna, nie | 2. Lufne polaczenie przewoduzasiajacego | 2 Podkaczyé przewod prawidiowa
daiakajg zadne funkeje) 3. Prepalony berpiecnk w skizynce | 3. Wymienic bezpiecanik - 20bacz str. 24
Panel sterowana_dziala, ale nie | 1. Blad modulu sterowania T Wiykona reset systemu - odcia¢ wanng od zasilania wyl
driakaig wszystkie funkdje 2 Ustkodzenie panelu sterowania ghtwinym, odczeka 10 minut, wlaczy¢ ponownie zasilanie
2. Wymieni¢ ie 2 serwisem
Déwietlenie e Swied sic T Lufne pofaczenie przewods T Podlaczyé przewdd prawidiowo
2. Lampa(lampk) przepalone 2. Wymienié lampe - nie podlega qwaranci
Shuchawka prysznicowa baterfime | 1. Brak wody winstalacji hydrauliczne] 1. Zaczekat na whaczenie wody
daiaka albo dziaka shabo 2 Za niskie ciénienie wody w instalagi | 2. Sprawdzié ciénienie wody, w razie potrzeby, 2awiadomié
doprowadzajacej wode odpowiednie shuzby
3 Zagietyjuszkodzony wezyk shuchawki 3 qu \qi/wynuemi waayk shuchawld
4 Dyszesazathane 4 2
Pompa wodna nie wiacza sig T Brak zasilania pompy 1 Sprxwdl\( podiaczenie pompy zmodufem sterujacym
2. Zamatailo¢ wody w wannie 2 Dolat wody, min 3-cm powyzej dysz wodnych
3. Uskodzony lub  rozigczony caujnik | 3. Wymienié caujnik wody, sprawdzié potaczenie z modutem
poziomu wody sterujacym
4 Awaria pompy 4. Wymieni¢ pompg, zglosic do serwisu
Drmuchawa powietza wylaczasig | 1. Zatkane dysze powietiza w_dnie wanny | 1. OczyAct dysze powietrzne z ewentualnych zanieczyszczen
po krétki i {brak ujécia powietrza) lub zabrudzen - zobac
Dimuchawa powietrza pracijealemie | 1. Rozszczelnienie rury wydmuchuiacej 2 | 1. Sprawdaid szczelnogé - w razie nieszczelnogci dokreai
driatamasaz powietrzny dmuchawa powietrza taczke rury z dmuchawg powietrza
Dimu T T Sprawdaid podiaczenie dmuchawy 2 modufem Sterjacym
sie 2 Ustkodzenie dmuchany w wyniku awarii | 2. Odfaczy¢ wanne od zasilania, zgtosié usterke do serwisu
2awor zwrotnego producenta
Po wiazeniu hydromasaiuwodaw | 1 Zanieczysaczona instalaca  do | 1 Przepmwadzmdszynfekueukladuhydvumasazu Zobacr
wanie robi sig brudna, wideczne 53 hydromasazu instrukejastr.
zaniec 2 Zaniecryszcreniaw rotn 2 Oceyicidssak - zabaczmuumasrr 25
" 1 Tonserwaa wanny, brak | 1 Przepmmdzmdezynfekneukladuhydvumasazu Zobacr
zapach okresowej dezynfekcj Instrukjastr.
2. Zanieczyszczenia systemu odplywu 2. Ocyidt o plvw wanny, w razie potrzeby oczyici

orurowani

Pod wanna zbiera sig mewielkallost
wody

Nieszczelns_orurowania_hydromasazu
lub faczer orurowania  dyszami

Jezell ecitnoit jestniewiela, moina wykonal
uszzelnienie we wiasnym zaldesie (uzyC  szczelin

preeznaczonego do rur sanitarnych 2 PVC)

A\ eselinadsl e motnarozwiazat problem b instsukci nie wzgledriono innych motlwych usterek, naley skontakiowat sie

zserwisem producenta.

A Przed przystapieniem do usuwania usterek wymagajacych pracy pod wanna bezwzglednie odtaczyé zasilanie

elektryczne wylacz

em gt6wnym obwodu zasilajacego!

Sigma Trade | ESSENTE - instrukcja montazu  uzythowania wanny 2 hydromasazem ﬂ

PGvodni strénka vcetné obrazkd

strana 25

DALSiIi UDRZBA A RESENI POTizi

Pravidelné Cistéte ochranné sitko saciho otvoru, odstranujte vlasy a usazeniny a kontrolujte volny prltok. Kontrolujte
tésnost spojl, stav hadic, trysek, odpadu a pfepadu. Tabulka na plvodni strdnce uvadi mozné pfi¢iny a ndpravu bé&znych
zavad. Pred kontrolou vzdy vypnéte funkce a podle potfeby odpojte napajeni. Opravy elektrickych ¢asti svérte servisu.
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AUTORIZOVANY SERVIS strana 26

Aktualna lista APS producenta dostepna jest pod adresem: http://www.sigma-trade.com.pl, ! i /

APS - poza obstuga serwisowa - $wiadcza réwniez ustugi montazu zakupionych produktéw. Zamawiajac ustuge
montasu nalezy kontaktowa sie bezposrednio z przedstawicielem APS na danym obszarze kraju.

@ Wszelkie zgtoszenia serwisowe nalezy kierowa¢ do Dziatu Serwisu producenta (dane kontaktowe znajduia sig na
okfadce niniejszej instrukcji) lub ztozyé osobiscie w miej ia a nie by érednio do APS.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w nastepujacych przypadkach:

* nieprzestrzegania przez uzytkownika przepisow zawartych w normie PN-HD 60364-7-701:2010;

+ nieprzestrzegania wskazowek i zalecen dotyczacych instalacji, obstugi i konserwacii urzadzenia zawartych w
niniejszej instrukaji, w tym nieprawidtowego podiaczenia do instalacji elektrycznej, hydraulicznej lub kanalizacyjnej,

w sposob sprzeczny z odpowiednimi normami krajowymi i niniejsza instrukcja oraz uzycia niewtasciwych
materiatow;

* podfaczenia urzadzenia do instalacji elektrycznej i hydraulicznej przez osoby bez odpowiednich uprawnien lub
licencji opisanych w niniejszej instrukcji;

o jakichkolwiek przerébek lub zmian w konstrukcji urzadzenia (zwhaszcza ukdadu zasilajacego lub podzespoléw
elektrycznych) przez osoby lub firmy nie upowaznione przez producenta;

« uiytkowania lub instalacji urzadzenia w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem. Urzadzenie powinno byé
zainstalowane wewnatrz budynku mieszkalnego, zgodnie z instrukgja, z przeznaczeniem na cele hydromasazu lub
higieny osobistej

Producent zastrzega sobie wytaczne prawo do wprowadzania wszelkich zmian w niniejszej instrukeji, uznanych za
wiasciwe, bez uprzedniego powiadomienia lub wymiany. Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za ewentualne
szkody spowodowane niewlaéciwym wykorzystaniem produktu

Jakiekolwiek naprawy urzadzenia powinny by¢ przeprowadzane przez Autoryzowane Punkty Serwisowe lub inne osoby
wskazane i upowaznione przez producenta |ub za jego zgoda, przez osoby trzecie, pod warunkiem przestrzegania przez
nie zalecen producenta urzadzenia oraz posiadania wymaganych prawem uprawnier badz kwalifikacji zawodowych.

usL ERIALOW INYCH

Waterialy opakowania wykenane z kartonu nada sig do dalszego przetwarzania. Taéme klejaca i PE, folig 2abezpieczajaca nalezy oddac do recyklingu.
Nie poddajace sig przetwarzaniu elementy opakowania, po jego wykorzystaniu, nalezy unieszkodliwic w spos6b bezpieczny i zgodny z obowiazujacymi
prrepisami o odpadach. Po zakoriczeniu sie 2ywotnoéci wyrobu dajace sig przetworzy¢ elementy (np. aluminiowe, szklane} nalezy paddac procesow
recyklingu

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich dokumentacii informue, ze niesprawnych urzadzed
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucat razem 2 odpadami gospodarczymi. Prawidiowe postepowanie w razie
koniecznosci pozbycia sie urzadzen eleltrycznych Iub elektronicznych, utylizadi, powtdrnego uzycia lub odzysku podzespotow
polega na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérk. Prawidiows utylizacia rzadzenia umozliwia zachowanie
cennych zasobéw | unikniedie negatywnego wplywu na zdrowie i 4rodowisko, ktdre moze bye zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami. Szczegdtowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskat U whadz lokalnych. Nieprawidowa
utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianym w odpowiednich przepisach lokalnych.

Aktudlini seznam autorizovanych servisnich mist poskytuje vyrobce. Autorizovany servis zajistuje zarucni a pozarucni
sona ot | ST -t onanis vy, [ TR opravy a mdze nabidnout odbornou montdz. Pfi objedndani servisu pfipravte model vyrobku, vyrobni &islo, doklad o koupi
a popis zévady. Neodborné zasahy mohou vést ke ztraté zaruky a ohrozit bezpecnost.
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Parametry elektryczne

e Klasa ochronnodci: |

Zasilanie elektryczne: AC230V (50/60Hz)

o Przekroj przewodu zasilajacego: 3 x 1,5 mm? (IP65)
*  Napiecie wewngtrzne w obwodzie sterowania: 12V
*  Stopien ochrony element. elektrycznych: min. IPX4
e Moc znamionowa pampy wodnej: TIOOW

* Moc znamionowa dmuchawy powietrza: 350W*

«  Moc znamion. podgrzewacza wody: 1500W*

o Odwietlenie halogenowe: 12V, SIOW

*  Sterowanie: elektroniczne (panel sterowania)

“opcja, w zaleznasciod wersji wyposazenia

Schemat potaczen modutu sterujacego

Parametry wodne

Bateria wannowa

s Min/max. ci$nienie hydr.: 1~6 bar (0,1~0,6 Mpa)

«  Zalecane ciénienie hydrauliczne: 2~5 bar (0,2~0,5 Mpa)
«  Temperatura wody cieple]: s65°C (zalecana 45~55°C)

»  Podfaczenie do instalacji: GV2"

System przelewowo-odplywowy

«  Srednica odphywu: G1v2"

Urzadzenia do hydromasazu

»  Pompa wodna model LX EA450 (3601min, 1.5Hp)
+  Dmuchawa powietrza LX AP300V2 (13-1.6 m*/min, 68dB)

LNPE

Przewsd zasilajacy
(3% 15mm Cu;
L - fazowy (brgzowyiczamy)
N - neutralny {niebieski)

E - ochronny (2ohozielony,

I o

ozonator  oswietlenie

ope

pompa
Wodna

Amoifz £ pomozid

TECHNICKE UDAJE

strana 27

Stranka obsahuje zavazné elektrické a vodni parametry konkrétni vany: tfidu ochrany, napajeni 230 V / 50 Hz, pfikony
jednotlivych zafizeni, pozadované jisténi, tlak vody a Gdaje vanové baterie. Pfi montazi se fidte hodnotami v pGvodni
tabulce a schématu zapojeni vlevo. Pripojeni musi odpovidat typovému Stitku skutec¢né dodaného vyrobku.

Sigma Trade | ESSENTE - instrukcja montazu  uzythowania wanny 2 hydromasazem
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VYROBCE A KONTAKTY

strana 28

SIGMA g TRADE

pr iciel producenta
SIGMA TRADE S.C.
ul. ZWYCIESTWA 8/505

15-703 BIALYSTOK
Obstuga Klienta: 2 +48 85 733 52 13
email: biuro@sigma-trade.com.pl

Serwis: & +48 85733 52 13
Fax: +48 85 733 52 57
e-mail: serwis@sigma-trade.com.

© Copyrght Sigma Trade s.c. 2013

Sigma Trade s.c., Polsko

Kontaktni a servisni Udaje jsou uvedeny na zadni strané plvodniho navodu vlevo. Pri komunikaci vZzdy uvedte model
SGM-KL9209R a vyrobni ¢islo vany.

Navod uchovejte pro budouci pouziti.
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